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AVISO!

Leia todo este manual e todas as outras publicagdes relativas ao trabalho
a ser executado antes da instalagdo, operagdo ou manutengao deste
equipamento. Siga todas as instrugdes de seguranca e precaugdes. A
ndo observancia das instrugdes pode causar danos pessoais e / ou danos
materiais.

CUIDADO!

Para evitar danos ao sistema de controle que utiliza um dispositivo
permanente de carregamento da bateria, verifique se o dispositivo de
carga esta desligada antes de desconectar a bateria do sistema.
Controladores eletrénicos contém pegas sensiveis a estatica. Observe as
seguintes precaugdes para evitar danos ao equipamento.

» Descarregue a eletricidade estatica presente em seu corpo antes de
manusear o controlador (com o equipamento desligado, entre em contato
uma superficie aterrada e mantenha o contato durante o manuseio do
controlador).

* Nao toque nos componentes ou condutores em uma placa de circuito
impresso com as méos ou com dispositivos condutores.

Ainstalagao deve incluir o seguinte:

* A fonte de alimentag&o principal do controlador bem como todas as
entradas de tensdo, continua ou alternada, devem ser devidamente
protegidas com fusiveis, de acordo com as instrugées deste manual.

* Um interruptor ou disjuntor deve ser incluido na instalacdo para o
desligamento da alimentagao do equipamento. O interruptor ou disjuntor
s6 ira remover energia para a unidade, tensdes perigosas podem ainda
estar conectadas a outros terminais da unidade.

Os procedimentos de instalacdo, parametrizagdo, calibragdo e
verificagao devem ser realizadas somente por pessoal qualificado e
conhecedor dos riscos decorrentes do manuseio de equipamentos
elétricos.

DEFINIGOES:
AVISO - indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

CUIDADO - indica uma situacao potencialmente perigosa que, se néo for
evitada, pode resultar em danos ao equipamento.

NOTA - fornece outras informagdes Uteis que ndo sao abrangidos pelas
categorias de aviso ou cuidado.



Consciéncia sobre descarga eletrostatica

Todo equipamento eletrénico é sensivel a eletricidade estatica, sendo que
alguns componentes sdo mais sensiveis do que outros. Para proteger esses
componentes contra danos causados por estatica, vocé deve tomar
precaugdes especiais para minimizar ou eliminar as descargas eletrostaticas.
Siga estas precaugdes quando for trabalhar com ou perto do controlador.

a. Antes de manusear o controlador, descarregar a eletricidade estatica arma-
zenada em seu corpo, tocando e segurando um objeto de metal aterrado
(tubulagdes, armarios, equipamentos, etc.)

b. Para diminuir o risco de acumulo de eletricidade estatica em seu corpo evite
usar roupas feitas de materiais sintéticos. Use materiais do algodao, pois nao
armazenam cargas elétricas estaticas como os sintéticos. E aconselhavel o uso
de vestimenta e equipamentos proprios para descarga eletrostatica quando for
manusear o equipamento.

c. Mantenha plastico, vinil e materiais de isopor distantes dos terminais do
controlador.

d. Nao remova a tampa do gabinete do controlador.

CUIDADO
Para evitar danos aos componentes eletrénicos causados por manuseio
inadequado, ler e observar as precaugdes deste manual.

Ainstalagéo devera ser realizada sempre por pessoal técnico qualificado.
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Informagoes Gerais

Introdugao

Este manual descreve como instalar e operar o controlador K30SLV para grupos
geradores. Siga todas as orientagbes descritas aqui e tera uma instalagdo bem

sucedida.

* O K30SLV devera serinstalado em local ndo perigoso.
» Mantenha o quadro de comando devidamente aterrado.

Especificagoes técnicas

Tensao de alimentagao

08 a 35 Vcc

Corrente maxima de alimentagao

900mA @ 12 Vcc - 450mA @ 24 Vcc

Tensao do alternador

170 a 480 Vca (entre fases)
trifasico, 3 fios (+10%)

Frequéncia do alternador

40-70 Hz

Tensao de supervisao de bateria

8 a 35 Vce

Relé de partida, parada e auxiliares

2 Acc, potencial comum ao borne 23

Corrente secundaria do TC

5A

Protecao do gerador

<F, >F, <U, >U, >/

Protegao do motor

Rotacéo, temperatura, presséo,
nivel de agua

Portas de comunicagéao

RS-232 e RS-485

Protocolo

Modbus RTU

Temperatura de operagao

0 a60°C

Dimensdes (Ax L x P)

170mm x 222mm x 60mm

Peso

850g aproximadamente




Informagoes Gerais

Acuracidades relevantes

Elemento
Medicao de tensao CA (fase-fase)

Precisao
Melhor que 1% @ 220V @ 24°C

Medicao de corrente

Melhor que 1% @ 5A @ 24°C

Medicao de poténcias

Nao aplicavel

Borneira

01 | Positivo da Bateria - 08 a 35VCC

02 | Negativo da Bateria

03 | Fase 1 do gerador (U)

04 | Fase 2 do gerador (V)

05 | Fase 3 do gerador (W)

06 | S1 do TC da Fase 1

07 | S2 do TC da Fase 1

08 | S1 do TC da Fase 2

09 | S2 do TC da Fase 2

10 | S1do TC da Fase 3

11 [ S2 do TC da Fase 3

12| b= %I |Entrada auxiliar 01

13| == %1 |Entrada auxiliar 02

14 | M= %I |Entrada auxiliar 03

15 | %I |Entrada auxiliar 04

16| —

Saida auxiliar 01
17 —~~"
18| —

Saida auxiliar 02
19 "
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Informagoes Gerais

20 —~~ Saida auxiliar 03

21 —~ Relé de Partida

22—~ Relé de Funcionamento (Valv. Combustivel)
23 Contato comum dos relés

24

Py Sensor de temperatura - Pt100

26

Pickup magnético
57 p mag

28 | Sensor de nivel de agua

29
30

Porta de comunicagao RS-485
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Visao geral do K30SLV

Introdugao

O K30SLV é um controlador microprocessado para partida e protegédo de um grupo
motogerador.

Caracteristicas:

» Medigao de tensao, corrente e frequéncia

» Medic&o da tensao da bateria;

» Medigao da temperatura da agua;

* Medigdo de Rpm;

* Logica de partida para motores a diesel e gas;
» Contador de horas de funcionamento;

» Contador de partidas;

« Controle ciclico de manutengao preventiva;
* 04 entradas configuraveis (isolagéo 6ptica);
01 entrada para sensor de nivel de dgua;
03 saidas configuraveis;

* Delays configuravel para as protegoes;

Protecdo do gerador:
*Sub/Sobre Tenséao

» Sub/sobre Frequéncia
* Sobrecarga

Protegédo do motor:

» Sobre temperatura

* Baixa pressao do 6leo
* Baixo nivel de agua

» Sobrevelocidade
 Falha na partida

12



Visao geral do K30SLV

Dimensoes

133,30

a0

ﬁ
L

44

39,70
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3

222

150
170

207,10
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Visao geral do K30SLV

Corte do painel

138mm

210mm

ww/ ¢

193mm

| 150mm
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Instalagao

Introdugéao

Todas as entradas e saidas do K30SLV sao disponiveis através de blocos de
terminais plugaveis. Para supressao de ruido, € recomendavel que todos os fios
com sinais CC sejam separados de todos os cabos de corrente alternada.

Alimentacao

O K30SLV aceita qualquer fonte de alimentacao que fornegca uma tensao dentro
da faixa de 8-35 Vcc. Espera-se que a instalagao deste equipamento inclua
protegao contra sobrecorrente entre a fonte de alimentagao e o K30SLV e entre
0 K30SLV e seus atuadores. Esta protecdo de sobrecorrente pode ser obtida
por conexao em série de fusiveis corretamente avaliado.

Entrada de tensao CC

Faixa de Tensdo Nominal: 10-29 Vcc

Faixa de Tensao maxima: 8-35 Vcc

Poténcia Maxima de Entrada: 15 W

Poténcia de entrada tipica: 9W @ 24Vdc

Fusivel de entrada: 2 A (com retardo)
Bitoladofio:0,5a1,5mm 2 (recomendado: 1,0mm 2)

Entrada de tensdo CA

Faixa de Tensao Nominal: 100-480 Vca (entre fases)
Faixa de Tensdo maxima: 0-500 Vca (entre fases)
Fusivel de entrada: 500mA

Bitoladofio:Até 1,0mm?

NOTA
@ O K30SLV faz as medigoes de tensado do gerador nas configuragdes mono ou
trifasicoemYou A.

15



Instalagao Entradas auxiliares

Entradas digitais isoladas
O K30SLV possui 4 entradas isoladas configuraveis semelhantes ao circuito abaixo.
Cada uma dessas entradas podem ser configuradas para exercerem uma determinada

funcgéo.

Entradas Auxiliares

Mcu

Borne de C L
entrada =

Cada entrada tem um circuito semelhante a este, com isolagao ética.
O acionamento da porta se da ao conectar este borne ao negativo.

Uma das entradas precisa ser configurada para a fungdo PRESSOSTATO e deve ser
ligada ao pressostato do motor para a protegcéo contra baixa presséo de 6leo. Se isso
nao for feito uma mensagem de aviso aparecera no display.

Entrada para sensor de nivel de agua
O K30SLV possui uma entrada exclusiva para sensor de nivel de agua do tipo KS-010.
Este tipo de sensor opera medindo a resisténcia elétrica da agua, como mostra aimagem

abaixo.
Entrada para sensor de nivel de agua Ks010

Vcec

ADC

Il

il

|

K

O sensor Ks010 devera serrosqueado na carcaga metdlica do radiador de forma que a ponta fique em contato com
aagua.Apropria resisténcia da dgua servira como condutor, indicando a presencga do liquido.

16




Instalagao Entradas auxiliares

Entrada para sensor de temperatura

5Vcc

Sensor PT-100

{ —— ADC

5

|

Esta figura mostra como deve ser ligado o sensor de temperatura PT-100. Sensor com
terminal aterrado (comum a sua carcaga) ndo podera ser utilizado, pois apresentara
erros de leitura.

Caso seja usado interruptor (termostato) como sensor, liga-lo em uma das entradas
auxiliares.

17



Instalagao

Entrada para pick-up magnético.

A medicédo de velocidade do motor (rpm) no K30SLV pode ser feita através de duas
formas diferentes: pela propria frequéncia do gerador ou através de um pick-up mag-
nético instalado no motor.

O pick-up magnético gera um sinal senoidal cuja frequéncia € proporcional a velocidade
do motor, sentida através da passagem dos dentes da cremalheira em frente ao sensor
do pick-up, que deve ser rosqueado de modo a ficar tdo préximo quanto possivel dos
dentes. Normalmente o pick-up é enroscado até encostar na parte superior do dente e
depois girado no sentido anti-horario aproximadamente 3/4 de volta, para garantir o
afastamento.

As vantagens da medig&o pelo pick-up sobre a medic¢ao pela frequéncia do gerador séo:
teremos leitura de rpm mesmo se o gerador ndo gerar em caso de uma falha no
regulador de tenséo; podemos usar a rotagdo do motor para determinar se este ja entrou
em funcionamento no momento da partida.

Recomendamos o uso de um pick-up exclusivamente para esta fungao. O uso do mesmo
pick-up ligado ao regulador de velocidade ndo deve ser feito de forma alguma.

70 K30SLV

L

Impedancia do pick up: 100 Ohms a 3K Ohms
Impedancia da entrada: 20K Ohms

Veja no apéndice 1 uma tabela com informagdes sobre o nimero de dentes da crema-
Iheira de alguns dos principais motores usados em grupos geradores.

Use cabos com malha de aterramento (shieldados) para a instalacao
dos sensores e evite usar conectores nestes cabos, entre o motor e o
QTA.

18



Instalagao

Relés de saida DC

O K30SLV possui 03 relés auxiliares configuraveis e dois fixos e deverao ser conectados
as suas cargas sempre através de um fusivel de protegcdo, como mostra o desenho
abaixo. Estes relés suportam correntes de até 2A entre seus contatos. Recomendamos
que evitem sobrecarrega-los, pois além da possibilidade de rompimento das trilhas de
circuito impresso, os relés poderdo ter seus contatos ‘colados’ caso uma corrente
excessiva circule através deles.

Como sugere a figura abaixo, utilize estes relés para acionamento de relés auxiliares
externos que suportem correntes mais elevadas em seus contatos e requerem apenas
alguns miliampéres para serem ativados, pois nesse caso a corrente elevada circula
apenas pelos terminais do relé externo (linhas em destaque) sem risco de danificar os
relés internos. Mesmo com relés auxiliares externos € prudente que cada uma das
saidas possua um fusivel de protecao.

Funcionamento

-~ N @
o = o
S 8 o]
X = <
S S S

< < <

Partida
Comum

Relé |:UNCl m

Externo

PT Bateria

Valv.
& Comb. VIS Mp  Motor de
4

Partida

-

Ligacdo de relés externos evita que a corrente da carga circule pelos contatos
dos relés internos do K30SLV.
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Instalagao

Ligacao do pré-aquecedor

Se um sensor de temperatura PT-100 estiver conectado ao K30SLV o sistema de pré-
aquecimento do motor pode também ser controlado por ele.

O exemplo abaixo mostra a saida auxiliar 3 ligada ao sistema de controle de pré-
aquecimento do grupo gerador, usando umrelé de estado sdlido.

Comum

4
@ o—tPartida
‘-O/O—' Funcionamento

+ Bateria ———— — Relé de

estado sélido

~| [ ~

VCA e

esisténcia de
pré-aquecimento

O grupo gerador nao deve operar sem que um sistema de pré-aqueci-
mento esteja instalado e funcionando corretamente.

20



Instalagao

Sensores de tensao e de corrente

A medicao de tensao alternada é feita entre fase e fase, tanto do gerador quanto da rede
e pode operar sem a presenga de neutro.

As entradas de medicdo de corrente foram projetadas para receber correntes
provenientes de TC’s com secundario de 5A (XXX/5).

No modo trifasico, é necessaria a instalagdo de 3 Tc’s para a medigdo da corrente das 3
fases, como mostra a figura abaixo.

G )
3~

D
K

[0 o

M

o
(I%]
(e
B
o
(&3]
s1|1S
2|19
st
N

1
S2

K30SLV

Fase 1 do gerador (U)
Fase 2 do gerador (V)
Fase 3 do gerador (
(=3
(==}
TC dafase 2 do gerador [
=
©

TC da fase 1 do gerador
TC da fase 3 do gerador

Ligacdo com supervisao trifasica

Monofésico)
~

—
—
—
—
P
%x

f=3
ta<y
(=}
=

s11S
2|5

1
2
S1
2

K30SLV

Fase 3 do gerador (W) |R |«

Fase 1 do gerador (U)
Fase 2 do gerador (V)
TC da fase 1 do gerador
(=3
o
TC da fase 2 do gerador [
2l
©
TC da fase 3 do gerador

Ligagdo com supervisdo monofasica

Use sempre fusiveis de protecao de 500mA nas entradas de tensao
alternada, como no desenho acima. Mesmo se estiver usando disjuntor.
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Instalagao

Controle de chave de transferéncia

O K30SLV pode controlar uma chave de transferéncia do tipo Contator
magnético que tem seus contatos fechados enquanto sua bobina estiver
energizada e abertos quando sem alimentacéo.

O uso deste dispositivo é recomendavel para evitar que em caso de parada por
falha do grupo gerador, a carga seja desligada antes evitando a parada com
carga.

Para isso, configure a saida auxiliar 1 ou 2 para a fungdo GMG PRONTO. Isso
fara com que 5 segundos apds a normalizagdo de tensdo, frequéncia,
temperatura e pressao do 6leo, a chave seja acionada.

Esta sera desligada no instante da parada do motor ou quando este entrar em
resfriamento ou marcha-lenta, se programado para isso.

As saidas auxiliares 1 e 2 podem acionar um contator diretamente sem neces-
sidade de relés auxiliares. Use um fusivel de prote¢gdo em série com a bobina do
contator.

Contator
de carga

—
—
—
—
—
—
w
X

o
— 2>
—T

<
<

(a3
tae]
=4
SN
p—g
(&l
—
o>

—~
(=3
(s>}
(=]
—~

s118
(]
O
N
(=]
N
=

S1

Auxiliar 1

Fase 1 do gerador (U)
Fase 2 do gerador (V)
Fase 3 do gerador (W)

TC da fase 1 do gerador
TC da fase 2 do gerador
TC da fase 3 do gerador
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Instalacao Diagrama elétrico
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Fase 1 do gerador (U)
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3@ I-miE Sensor de temperatura
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Interface Homem-Maquina

Teclas

AIHM do K30SLYV foi projetada para ser intuitiva e simplificar ao méximo o uso de todas as fungdes
do controlador, em todos os modos de operagao.

Um display de cristal liquido é usado para exibir varias informagdes de status para o operador, bem
como todos os parametros de funcionamento.

Possui 5 leds indicadores de status, 3 de modo de funcionamento e 2 leds na tecla 4, que indicam a
presencga de avisos e de bloqueio do grupo gerador.

O teclado é composto por 11 teclas, sendo:

A
430

Tecla de reconhecimento de alarmes

Teclas de navegagao

@ & M Parlida Parada

Teclas de selecdo de modo Teclas de partida e parada do grupo

K30SLV

4
Partida Remota
GMG Pronto

IHM do K30SLV

25



Interface Homem-Maquina Modos de funcionamento

O K30SLYV pode operar em trés modos de funcionamento distintos, que séo:
1-Modo Inibido - Este modo devera ser selecionado nos seguintes casos:

Para manutengao preventiva/corretiva do grupo ou parametrizagao do controlador.

2 - Modo Manual - Neste modo as fungdes de partida e parada do grupo terdo que ser
feitas por um operador, como a seguir:

a. Partida do grupo gerador: Pressione a tecla [Partida] para iniciar o ciclo de partida.
b. Parada do grupo gerador: Pressione a tecla [Parada].

3 - Modo Automatico - Este modo somente pode ser selecionado se uma das entradas

auxiliares estiver configurada para a fungdo PARTIDAREMOTA.

Neste caso, 0 K30 SLV ficara aguardando que a entrada programada para a fugédo seja
acionada, parainiciar o ciclo de partida do grupo gerador.

Quando esta entrada for desligada o grupo entrara em modo de resfriamento e parada.

Para selecionar um modo de operacgao, utilize as teclas de sele¢ao de modo [1], [2]
e[3].

26



Interface Homem-Maquina Display

O K30SLV exibe diversas informagdes em seu display, tais como status operacional,
avisos, medigao de tensao, correntes, temperatura, data e hora, etc.

Veja abaixo as informagdes disponiveis. Algumas delas, dependendo das configuragdes
do K30SLV e do grupo gerador, ndo estaréao visiveis.

Modo de operagao, relégio, alarmes e status;
Diversas grandezas do gerador;
Diversas grandezas do motor;
Tensao do grupo (fase-fase);
Corrente individual;

Tensao da Bateria;

Rpm;

Temperatura da agua;
Horimetro;

Contador de partidas;
Manutengao preventiva;

Data e hora;

Use as teclas de navegagéo para a visualizagéo de todas as informagdes disponiveis.

27



Interface Homem-Maquina Historico

O K30SLV possui um registro das ultimas 99 vezes que o grupo gerador parou por agéo
do sistema de protegéo devido a alguma falha no equipamento ou que este emitiu algum
aviso.

Navegando entre as paginas de leitura, a seguinte tela surgira:

Hislorico de Falkhas

& FAvizos Ok

Para visualizar o histérico, pressione a tecla [OK]. Uma tela semelhante a da figura
abaixo aparecera no display:

e e e dm Gl ST Falha por sub tenséo do gerador ocorrida no dia
ETEE S S IR R R RS 57 e abril de 2011 as 12 horas e 10 minutos.
b Ten Eerscdor Registro 1 de um total de 9 registros.

NOTA

O evento mais recente é registrado com o numero 1 e os demais registros séo
‘empurrados’ uma posicdo para cima, sendo que o registro mais antigo sera
descartado caso o total de 99 registros seja atingido.
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Programacao

Introdugao
O K30SLV permite varias configuragdes e programacdes para que possa funcionar de
forma adequada com qualquer grupo gerador e nas mais diversas condigdes de funcio-
namento.

Para entrar na programacao de funcionamento siga os seguintes passos:

Selecione o modo Inibido pressionando a tecla[3];
Pressione a tecla [OK] por 5 segundos.

O display exibira uma mensagem semelhante a figura abaixo e para selecionar a opgéo
desejada, use as teclas [A] ou [D] e depois a tecla [OK].

As opgbes sdo:

-Acertar data e hora;
-Parametrizagao;

-Gerenciar Senhas;

-Manut. Preventiva; Q
-Comunicacao Serial;

- Sair (Para voltar a tela principal). o

Teclas de navegacao
e selegao
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Programacao Acertar o relogio

Foertar Dala & Hors

O K30SLV possui um reldgio interno mantido por bateria independente
para garantir a hora certa mesmo se o equipamento estiver desligado.
Este relégio € usado nas operagdes envolvendo partidas programadas
(horario de ponta e partida semanal), horario de servigo e manutengao
preventiva. Para acertar a hora através do teclado, aperte a tecla [OK]
quando atela acima estiver sendo exibida no display.

As teclas de navegacéao e selecdo deverdo ser usadas para alterar os

dados dorelégio. Os dados passiveis de serem alterados sao: Dia, Més,
Ano, Horas e Minutos.

= 1 ]

24112818

Para alterar o valor do dado use as teclas [B] e [C]. O dado a ser
editado estara piscando.

Para passar para outro dado use as teclas[A] e [D];

Para salvar as alteragbes efetuadas e sair, tecle [OK];
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Programacao Parametrizagao

Todo o funcionamento do K30SLV é baseado na comparagdo de valores
coletados através de sensores com paradmetros que podem ser estabelecidos
pelo operador. Todos os parametros abertos ao usuario serdo explicados a
seguir. Os parametros também podem estar protegidos por senha e,
dependendo do seu nivel de acesso, estardo disponiveis apenas para leitura.

Atela de selecao podera ser apresentada de duas formas, como sdo mostradas
abaixo:

Fatr-ameLrlzaca

Os 3 asteriscos na segunda tela indicam que para alterar a parametrizagdo uma senha

sera solicitada.
Se ao ser solicitada a senha a tecla [OK] for apertada sem que nenhum nimero tenha

sido digitado o acesso a parametrizagao sera apenas para leitura.

Apos selecionar esta opgdo e acessar a parametrizacédo, as teclas de navegacao e
selegao deverdo ser usadas para alterar e/ou navegar pelos parametros.

.
C u |d ad O! Jamais configure o valor maximo com um valor igual ou menor
que o valorminimo. Ex. Freqiiénciaminima=57,0  Freqliéncia maxima=56,5.
Isso causaria um conflito e consequentemente um funcionamento errado.
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Programacao Parametrizagao
Para alterar o valor do parametro use as teclas [B] e [C].
o Para passar para outro parametro use as teclas [A] e [D];

Q °° Para salvar as alteragdes efetuadas e sair, tecle [OK].

o Todos os parametros disponiveis sdo explicados nas proximas

Teclas de navegagéo

paginas deste manual.

Parametros que podem ser alterados

Fresusncia Minima

ar.8 H=z

Tens&o nominal do gerador e da rede entre fase-
fase

Tolerancia maxima de desvio, para cima ou para
baixo, datensdo nominal.

Tempo que o grupo pode ficar com a tenséo
abaixo da faixa antes de acionar o alarme e
desligar a chave de transferéncia do gerador.

Tempo que o grupo pode ficar com a tenséo
acima da faixa antes de acionar o alarme de
falha e desligar a chave de transferéncia do
gerador.

Modo como sera feita a supervisédo das tensdes
do grupo gerador.

Frequéncia minima aceitavel para o grupo
gerador.

Tempo que o grupo pode ficar com a frequéncia
abaixo da faixa antes de acionar o alarme e
desligar a chave de carga do gerador.
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Programacao

Parametrizagao

Fre=usncia M
E5.8 Hz

Frequéncia maxima aceitavel para o grupo
gerador.

Tempo que o grupo pode ficar com a frequéncia
acima da faixa antes de acionar o alarme e
desligar a chave de carga do gerador.

Relagéo entre primario e secundario dos TC
instalados na carga.

Carga maxima, por fase, para o grupo gerador.

Tempo que o grupo pode ficar em sobrecarga
antes de acionar o alarme e desligar a chave de
carga do gerador. Valido apenas se a carga
estiver sendo alimentada pelo gerador.

Tempo de espera antes de iniciar o ciclo de
partida do grupo gerador apés uma falha na
rede.

Tentativas de partida antes de acionar o alarme
de falha na partida em caso de tentativas sem
sucesso.

Tempo maximo de cada uma das tentativas de
partida.

Intervalo entre cada uma das tentativas de
partidas.

Tempo de resfriamento do motor antes de parar,
apos a transferéncia da carga para arede.
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Programacao

Entradas Auxiliares 1a 5

Parametrizagao

Entiad

Fupiliar o

Losica Entr RAux ®
Fara Hiiuvar

Sensar Hivel
Halkililado

aids Auxiliar B
Eztraraul ador

=g ] acdor

Entrada Frnalocica 1

FT-186

TemE Fr:—H4u_::dnr

THFFHrdTUF‘ Maxima

Entradas Auxiliares 1 a 4
Cada entrada auxiliar pode ser programada
para exercer uma das fungdes listadas no
apéndice 1.

Estes pardmetros n&do estardo visiveis se a
entrada em questao estiver programada como
Desativada e determinam se a respectiva
entrada estara ativa quando conectada ao GND
(Fechar para ativar) ou desconectada (Abrir
para ativar) e também quantos segundos de
espera ela tera antes de ser considerada
ativada. X equivale as entradas 1a4.

O K30SLV possui uma entrada exclusiva para
um sensor de nivel de agua do tipo KS-010.
Caso um sensor desses ndo esteja instalado
configure esta entrada como “Desabilitado”.

Tempo maximo em baixo nivel de agua antes
que o alarme seja acionado.

Os Relés auxiliares 1 a 3 podem ser progra-
mados para exercerem uma das fungoes lista-
das no apéndice 1 deste manual. X equivale as
saidas1a3.

Este parametro estara visivel apenas se alguma
das saidas estiver programada para a fungéo
Estrangulador e determina o tempo que o
estrangulador ficara ativo durante a parada.

Configuragéo da entrada analdgica 1. Pode ser
configurada para PT-100 ou desabilitada.

Temperatura de pré-aquecimento do motor.

Temperatura maxima permitida para funcio-
namento do grupo gerador.




Programacao

Parametrizagao

Sensor de Lelocidades

Fickur M

relico

ira

i = L

Uelocidade Maxima
1958 Erm

Tempo maximo em alta temperatura, antes de
ativar o alarme e abrir a chave de carga do gru-
po gerador.

Tipo de sensor de velocidade do motor.
Este parémetro visivel apenas para motores
convencionais.

Numero de dentes da cremalheira do motor.
Veja no apéndice 1 tabela com informacdes
sobre o numero de dentes dos principais
motores usados em grupos geradores.

Velocidade na qual o motor de arranque sera
desligado, durante a partida.

Velocidade maxima do motor. Qualquer
velocidade acima desta ira acionar o alarme e
parar o motor.

Alerta de manutencgéo preventiva. O K30SLV
pode ser programado para avisar sempre que a
manutengdo preventiva do grupo estiver
vencida.

Horas de trabalho acumuladas depois de uma
manutencdo preventiva que dispara o novo
aviso de manutengéo. Este aviso também sera
disparado se o tempo decorrido da ultima
manutengao ultrapassar seis meses.

Tempo de espera para estabilizacédo, antes de
iniciar a supervisédo de algumas falhas do grupo,
como sub tenséao, pressao, sub frequéncia, etc.
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Programacao Gereciar senhas

O K30SLV pode proteger a parametrizacdo com uma senha de acesso que pode ser ativada ou
desativado selecionando a opgdo Gerenciar senha no menu de acesso. Ao se selecionada esta
opcao a tela abaixo sera exibida.

Fuisol [Ares Restrila

Digitar senha

Use as teclas [1] a[4] para introduzir a senha.

Caso introduza algum numero errado use a tecla [A] como Backspace
° para corrigir.

Para confirmar, tecle [OK].

Se asenha correta forinserida, um novo menu ira surgir com opg¢des de gerenciamento das senhas.

= As opgdes do menu Gerenciar Senhas sao:
berenclar Zenhas 1-Senha ENGENHARIA

1 Senha EMGEMHHARIA é—gesnha TECNICO
-Sair

Senha ENGENHARIA:
Ao selecionar aopgéo 1, um menu rotativo exibira as opgoes abaixo. Aperte a tecla com o numero da
fungéo desejada para acessa-la.

1-Ativar ou Desativar Senha;

2-Alterar senha;

3-Definir acessos;

4-\oltar (Voltar ao menu Gerenciar Senhas);
OK-Sair.

Senha TECNICO:

Ao selecionar aopgéo 2, um menu rotativo exibira as op¢des abaixo. Aperte a tecla com o nimero da
funcao desejada para acessa-la.

2-Alterar senha;

4-\oltar (Voltar ao menu Gerenciar Senhas);

OK-Sair.
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Programacao Gereciar senhas

Funcao: 1 Ativar/desativar senha

Habilitar Senhas

Sim

Use as teclas [B] e [C] para escolher ente sim e ndo e [OK] para sair.

Funcao: 2 Alterar senha

Digite a nova senha com 5 caracteres e tecle [ok]

Fediaoite o oconfirmar

b S o L

Digite a mesma senha novamente e tecle [0k]

Funcao: 3 Definir acessos

Esta fungédo permite definir quem tem acesso a cada um dos parametros de funcionamento do
K30SLV.

Sera exibida uma tela semelhante a tela abaixo onde s&o exibidos um parametro e o acesso a esse
parametro. Para saltar de um parametro para outro use as teclas [A] ou [D].

Para selecionar o nivel de acesso, use as teclas [B] e [C] para alterar de TECNICO para ENGE-
NHARIAe vice e versa.

Para confirmar e sair desta fungao, tecle [OK].

Tenzao Minima GMGE

H o TECHICD

Se um parametro for definido com nivel de acesso 1 (técnico) podera ser acessado tanto pela senha
de técnico quanto pela senha de engenharia, porém um parametro definido com nivel 2 ndo sera
visivel por quem entrar na parametrizagao usando senha de nivel técnico.

As senhas de fabrica sdo: ENGENHARIA: 12341 TECNICO:12342

NOTA: Ao alterar a senha de ENGENHARIA lembre-se que a responsabilidade de memoriza-la é
sua e ndo da Kva. Nao ha nenhuma outra senha ‘padrdo’ que podera ser usada em caso de
esquecimento.
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Programacao Manutengao preventiva

Sempre que a manutengédo preventiva for efetuada (troca de dleo, filtros, etc.), a préoxima
manutencao preventiva devera ser marcada.

Quando esta opgao é selecionada uma tela semelhante a seguinte ird aparecer.

Manutencan efeluada™

CdIMao [OKISim

Pressione a tecla [OK] para marcar a préxima manutengéo ou a tecla [4] para sair sem confirmar.

Para preservar o equipamento, € importante que as manutencdes preventivas sejam
realmente efetuadas nos periodos solicitados, por isso jamais confirme que a
manutencao foi efetuada antes desta ocorrer.
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Programacao Comunicagéo serial

O K30SLV possui uma porta serial para programagao e acesso remoto ao controlador. Esta porta
pode ser programada para funcionar de acordo as suas necessidades, com as seguintes opgoes:

Configuragéo da porta serial. Neste parametro é
possivel configurar:

Taxa de transferéncia pode ser 9600 ou 19200
bps.

O numero de bits é fixo em 8bits.

Aparidade pode ser EVEN, ODD ou Nenhuma.

Bitde paradafixoem 1.

Modbus S1aus Enderego do gerador narede modbus
= e - O gerador pode assumir qualquer endereco
A1 entre 001 e 247
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Protegoes do grupo gerador

Introdugao

O K30SLV possui um eficiente sistema de protegao para o grupo gerador para que, se durante o
funcionamento, ocorrer alguma falha como alta temperatura, baixa pressao do éleo, etc.o contator
de carga do grupo seja imediatamente desligado e depedendo da classe da falha, o grupo entre em
processo de parada ou em processo de resfriamento. Se um alarme sonoro estiver conectado ao
K30SLYV, este sera acionado para alertar o operador sobre o problema.

Apo6s a parada, recomendamos que o K30SLV seja colocado no modo Manual e que seja
pressionada a tecla [4] para silenciar o alarme. Amensagem de defeito continuara sendo exibida no
display. Deve-se entéo corrigir o defeito apresentado e pressionar novamente a tecla [4] para limpar
afalha da memodria e permitir que 0o K30SLV retome o ciclo normal de funcionamento.

Ap6s corrigida a falha, recoloque o0 K30SLV no modo de operagéo desejado.

Os alarmes sao classificados da seguinte forma:

Classe 1 - Alerta o operador de que algo ndo esta bem no equipamento e se néo for tratado podera
impedir o funcionamento no futuro. O led amarelo do painel ficara piscando enquanto houver um
alarme classe 1 presente.

Alarmes classe 1: Apenas aviso na tela.

Classe 2 - Falha grave, que ndo permite ou que impossibilita que o grupo gerador continue em
funcionamento . Esta falha desliga a chave de carga (se instalada) e provoca a parada imediata do
grupo gerador por considerar que ha risco de algo mais grave ocorrer se mantiver o funcionamento.
O led vermelho do painel ficara piscando enquanto houver um alarme classe 2 presente.

Alarmes classe 2: Parada imediata do grupo.

Todas as mensagens de alarme do K30SLV s&o listadas nas proximas paginas deste manual.
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Protegcoes do grupo gerador Alarmes

Alarme

Provavel causa

O K30SLV esgotou o numéro de tentativas de partida
programadas sem conseguir fazer o grupo gerador
funcionar.

1) Motor de arranque com defeito;

2)Bateria descarregada;

3) Falta de combustivel.

Uma entrada auxiliar do K30SLV, configurada para a
funcéo Parada de Emergéncia foi ativada.
Esta ndo é necessariamente uma falha, ja que é
intencionalmente provocada pelo operador.

A temperatura da agua do motor estd acima da
maxima permitida.

1) Baixo nivel de agua do radiador;

2)Bomba d’agua com defeito;

3) Correia quebrada ou frouxa;

4)Falhado sensor.

Acarga em uma ou mais fases esta acima da maxima
pemitida.

1) Grupo gerador subdimensionado para a carga;

2) Verificar parametrizagéo dos Tc’s e da sobrecarga.

Rotacao do motor esta acima da maxima permitida.
1) Regulador de velocidade com defeito ou descali-
brado;

2) Verificar parametrizagéo.

Presséo do 6leo abaixo da minima permitida.

1) Baixo nivel de éleo no carter;
2)Bombade 6leo com defeito;
3)Falha do sensor;

O sensor de nivel de agua nédo detectou a presenca
de aguano radiador.

1) Baixo nivel de agua do radiador;

2)Mangueiras furadas;

3) Falha do sensor.
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Protegcoes do grupo gerador Alarmes

Alarme Provavel causa

= . = ; Tensao do gerador abaixo da minima programada.
P P L] B n
HuLomalico 18213828 1) Grupo n&o suporta a carga aplicada;
':,l__lt| TEI" =] |3|.:-'lr'-_a|j|:||'" 2) Regulador de tenSéO;
3) Erro de parametrizacéo.

Tensé&o do gerador acima da maxima programada.
1) Regulador de tenséo;
2) Erro de parametrizagao.

Frequéncia do gerador abaixo da minima progra-
mada.

Sobrecaras 1) Grupo ndo suporta a carga aplicada;

2)Regulador de velocidade;

3) Filtros de combustivel;

4) Erro de parametrizagao.

Uma das entradas foi programada para esta fungéo e
se encontra acionada.
A) Verifique o que estaligado a entrada em questao.

Uma das entradas foi programada para esta fungao e
esta ativada.

Hutomalico 188 15:8:
Fallha no Carresador

Uma das entradas foi programada para esta funcédo e
esta ativada.

1 Hivel Combg

Verifique o nivel de combustivel.

", O KBOSLV esta recebendo o sinal do sensor de
188152 57 temperatura de forma inconsistente.

=0 TEmE 1) Sensor desconectado;

2) Sensor com defeito;

3) Erro de parametrizacéo.
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Protegcoes do grupo gerador Alarmes

Alarme Provavel causa

- . - O Grupo Gerador esta com a manutengao preventiva
Hutomalico 1682133 periédica vencida.

1) Consulte o capitulo referente a manutengéo
preventiva do grupo gerador.

Tenséao das baterias em nivel critico.
A) Verifique se o carregador de baterias esta
funcionando.

- . Uma entrada, programada para esta funcao, foi
AuLomatico A5 155 0 . ?

Falha ExlLern: Provoca a paradaimediata do gerador.
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Apéndice 1 Entradas Auxiliares

Aativagéo de uma entrada ocorre quando o borne correspondente é ligado ao negativo da bateria (0
Volt). Cada uma das entradas auxiliares podem ser programadas para desempenhar diferentes
fungdes dentre as descritas abaixo.

PARADA DE EMERGENCIA - Para o grupo imediatamente caso ele esteja em funcionamento e
impede nova partida enquanto estiver acionado.

FALHA NO ARREFECIMENTO - Um sensor de nivel de agua, de correia quebrada ou qualquer
outro que possa detectar problemas no arrefecimento deve estar conectado a entrada para esta
fungdo. Gera uma falha classe 2, cortando o funcionamento do motor.

DEFEITO NO CARREGADOR - Alguns carregadores dispdem de saidas proprias para sinalizagéo
de defeito. Gera apenas umafalha classe 1, ndo impedindo o funcionamento do grupo.

COMBUSTIVEL BAIXO - Uma boia de contato seco deve estar conectada & entrada para esta
fungdo. Gera apenas uma falha classe 1, ndo impedindo o funcionamento do grupo enquanto
ainda houver combustivel.

RESET REMOTO - Esta fungéo pode ser usado para reposic¢ao e reconhecimento remoto de falha.
Diferente do reset no painel do K30SLV que s6 pode ser feito no modo manual, o reset remoto pode
ser feito em qualquer modo de funcionamento, bastando que a entrada programada para esta
fungao fique ativa por uma fragao de segundo.

PARTIDA REMOTA - Esta funcéo foi implementada para permitir que o funcionamento do grupo
pudesse ser controlado automaticamente por um dispositivo externo. Chaves de transferéncia
automatica (ATS) podem ser usadas para este propdsito. O K30 SLV precisa estar em modo
automatico para que possa ser controlado através da partida remota.

PRESSOSTATO - Habilita a entrada para usar pressostato. Uma das entradas obrigatoriamente
deverater esta fungéo.

TERMOSTATO - Habilita a entrada para usar termostato para protecéo (redundante) por alta
temperatura.

FALHA EXTERNA: Esta fungdo permite que uma falha externa definida pelo usuario seja atribuida
a esta entrada, como por exemplo: Correia quebrada, alta temperatura do éleo, etc. Um sensor
externo devera fornecer a informacéo da falha para o K30SLV. Quando uma falha externa é ativada,
provoca a parada imediata do motor.
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Apéndice 1 Saidas auxiliares

O K30SLV possui 3 saidas auxiliares programaveis e cada uma das saidas pode ser
programada para executar uma das fungdes listadas a seguir

Estrangulador: O relé fica sempre aberto, exceto no momento da parada, quando
entdo é ativado porumtempo programado no parametro: Tempo Estrangulador;

Pré-aquecedor: Controla o sistema de pré-aquecimento do motor;

Partida: O relé é ativado sempre que houver tentativa de partida do motor;
Funcionamento: Relé ativo durante todo o funcionamento do grupo. Tem a mesma
funcdo do relé de acionamento da valvula de combustivel e podera substitui-lo, caso

estevenhaaqueimar;

Marcha Lenta: Coloca o controlador de velocidade K35UGRR ou outro com as mesmas
caracteristicas para trabalhar em marcha-lenta, durante a partida e a parada do gerador.

Pré-aquecimento de Vela: O relé é acionado no inicio do ciclo de partida e € desligado
apos o funcionamento do grupo;

Alarme sonoro: Relé ativado sempre que o alarme sonoro interno estiver ligado,
acionando um alarme externo;

GMG Pronto: Relé pode ser utilizado para controlar um contator de carga. Qquando
todas as condigbes de motor de gerador (tensao, frequéncia, pressao, temperatura, etc)
estiverem dentro dos limites ele sera acionado.

Falha no gerador: Relé ativado sempre que uma falha ativa (led vermelho) estiver
presente.
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Apéndice 1

Numero de Dentes

Numero de dentes existentes na cremalheira de alguns motores

Fabricante Modelo Dentes Fabricante Modelo Dentes
4B3.9-G2 159 6.10T 138
4BT3.9-G4 159 6.10TCA 124 ou 138

6BT5.9-G2 159 MWM D229-3 115

6BT5.9-G6 159 D229-4 115

6CT8.3-G 158 D229-6 115

6CTA8.3-G1 158 TD229EC- 116

6CTA8.3-G2 158 2806C-E16TAG1 158

6CTA8.3-G 158 2806C-E16TAG2 158

KTA50-G3 142 PERKINS 2806C-E18TAG3 142

KTA50-G8 142 4.236 (MS 3.9) 142

KTA50-G9 142 T4.236 (MS 3.9T) 142

NT855-G6 118 P4001-TAG (MS 4.1TA) 118

CUMMINS NTA855-G2 118 SCANIA TODOS 158

NTA855-G3 118 TAD1242-GE 153

NTA855-G4 118 VOLVO TAD1630-GE 153

QSK60-G3 142 TAD1631-GE 153

QSK60-G6 142 Om366 125

QST30-G2 142 OM366-A 125

QST30-G4 142 OM366LA 125

QSX15-G6 118 ou 142 OM447-A 151

QSX15-G7 118 ou 142 MERCEDES OM447-LA505 151

QSX15-G8 118 ou 142 OM447-LA506 151

QSX15-G9 118 ou 142 OM447-LAE 151
VTA28-G5 142
12V2000G63 160
12V2000G83 160
16V2000G23 118
16V2000G43 118
MTU 16V2000G63 118
16V2000G83 118
18V2000G63 118
18V2000G83 118
P180-LE 160
DAEWOO P222-LE 160

Informagdbes obtidas com os fabricantes dos respectivos motores
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Anotacgoes
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Anotacgoes
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Garantia

A KVA INDUSTRIA E COMERCIO LTDA. garante este produto por um
periodo de 2 anos contra quaisquer defeitos comprovado de fabricagao
ou imperfeicdo de material aplicado, a partir da data da venda
mencionada na Nota Fiscal.

A)Durante o periodo de garantia a Kva se obriga a reparar ou substituira
parte danificada em sua fabrica, mas em nenhum caso indenizara os
danos diretos ou indiretos.

B) A decisdo do reconhecimento da garantia é reservada
exclusivamente a Kva sendo que o aparelho esta sujeito a exame prévio
em sua sede, para onde deve ser enviada livre de despesas de
transporte.

C) Todas as despesas de viagem, transferéncia, armazenagem,
transporte, mao de obra de montagem e desmontagem ficarao por conta
docliente.

D) Estao excluidos da garantia defeitos provenientes de: Instalacbes
defeituosas, curto-circuitos, ambiente em condigdes inadequadas
(poeira, calor, acidos, umidade, etc.), raios, cargas em desequilibrio,
excesso de carga, bem comoirregularidades no transporte.

E) Reservamo-nos o direito de em qualquer ocasido introduzir
modificagbes nos nossos produtos, desde que, este ato ndo modifique
as caracteristicas iniciais do aparelho.

F) Em hipotese alguma os defeitos de fabricacdo dardo motivo a
rescisdo de compra e venda ou direitos de indenizagdo de qualquer
natureza.

G) O equipamento devera ser enviado juntamente com cépia da Nota
Fiscal de compra e relatorio do ocorrido para avaliagao na fabrica.
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Em nenhum caso a Kva, seus diretores,
funcionarios ou distribuidores seréao
responsaveis por quaisquer danos indiretos,
especificos, incidentais ou consequentes
(incluindo danos por perda de lucros das
empresas e informagdes de negdcios,
interrupcao de negdcios ou qualquer outra
perda patrimonial) decorrentes de qualquer
defeito ou erro neste manual ou produto,
mesmo que a Kva tenha sido avisada da
possibilidade de tais danos.

As especificagdes e informagdes contidas neste
manual estio sujeitas a alteragbes a qualquer
momento, sem aviso prévio.
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